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Avall, que fa baixada.
Els efectes de la llei del Contacte Sil-labic en les llengiies romaniques

1. INTRODUCCIO

«A syllable contact A®B is the more preferred, the less
Consonantal Strength of the offset A and the greater the
Consonantal Strength of the onset B»

«Un contacte sil-labic ASB és preferible com més forca
segmental té la consonant en posici6 d’obertura sil-labica 1
com menys for¢a segmental té la consonant en posicio de
coda sil-labica»

D’aquesta manera el lingliista Theo Vennemann formulava la Llei del Contacte Sil-labic
en el seu llibre Preference laws for syllable structure (1988). Que requereix exactament
aquesta llei? Doncs que, donat un contacte intersil-labic A®B, és preferible que la
consonant en la posicio de coda sil-labica presenti un grau de sonicitat major que no pas
la consonant en posicié d’obertura. Es preferible, per tant, que la sonicitat intersil-labica
entre dues consonants adjacents sigui decreixent o igual i no pas creixent.

L’objectiu d’aquest article és demostrar que aquesta llei és la responsable de
I’aplicacid, en diverses llengiies romaniques, d’un conjunt de processos fonologics en
aparenga desvinculats els uns dels altres. Es tracta de 1’assimilaci6 regressiva de mode
d’articulacid, que opera en catala —especialment en mallorqui i menorqui— i en occita,
el procés de rotacisme de la fricativa alveolar sonora que actua en mallorqui i, també, en
algunes varietats del sard, del gallec i de ’espanyol, el procés de semivocalitzacid
d’aquesta mateixa consonant, que es dona en occita, i dels processos de reforcament
(africaci6, vibrantitzacid, etc.) que ocorren en catala. L’estudi del comportament
fonologic d’aquestes llengiies permetra veure com 1’aplicacidé de tota aquesta colla de
processos respon a un objectiu comu: l’optimitzacié dels contactes de consonants
heterosil-labiques.

* Aquest treball forma part d’un estudi més extens, Els contactes consondntics en balear. Descripcio i
analisi, en el qual es descriuen i formalitzen els processos fonologics (assimilacions, dissimilacions,
simplificacions, etc.) promoguts pels contactes consonantics en balear a partir de les enquestes dialectals
que van servir de base per a l’claboracid del treball d’investigacid Els contactes consonantics en
mallorqui i menorqui. L’estudi s’ha beneficiat d’'una beca de Formacio de Personal Investigador,
concedida per la Generalitat de Catalunya (1999F1 00478 UB APCS), i d’un ajut a la investigacio,
concedit per I’Institut Menorqui d’Estudis. El treball s’inscriu en el projecte ECOD (HUM2004-
1504/FILO), desenvolupats en el Departament de Filologia Catalana de la Universitat de Barcelona i
finangats pel Ministeri d’Educaci6é i Ciéncia, i en el grup de recerca Grup d’Estudi de la Variacié
(2001SGR-00004), finangat pel Departament d’Universitats, Recerca i Societat de la Informacid
(Generalitat de Catalunya). Agraeixo els comentaris de Maria Rosa Lloret i de Joan Mascar6 a una
primera versio de ’article.
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2. DADES OBJECTE D’ESTUDI
2.1. L’assimilacio regressiva de mode d’articulacio

L’assimilaci6 regressiva de mode d’articulacid és un procés pel qual una consonant
adopta el mode d’articulaci6 de la consonant segilient. Es tracta d’un fenomen molt
freqlient en les varietats del catala parlades a Mallorca i Menorca (veg. el § 2.1.1) i,
també, en occita (veg. el § 2.1.2). El fenomen no és tan freqiient en la resta de varietats
del catala, si bé pot afectar les consonants oclusives quan van seguides de lateral o nasal
homorganica (veg. el § 2.1.3). En tots els casos, 1’assimilaci6 regressiva de mode
d’articulacié implica una millora dels contactes intersil-labics, atés que es passa de
transicions sil-labiques amb una sonicitat creixent a transicions sil-labiques amb la
mateixa sonicitat.

2.1.1. L’assimilacio de mode d’articulacio en mallorqui i menorqui

En mallorqui i menorqui, les consonants oclusives s’assimilen al mode d’articulacié de
la consonant seglient quan van seguides de consonant no sibilant (la). Quan la
consonant que segueix l’oclusiva és sibilant es desencadena només un procés

d’assimilacié regressiva de lloc d’articulacio, que dona lloc a una africada (1b)."

(1) Oclusiva + consonant

a. Oclusiva + consonant no sibilant b. Oclusiva + sibilant
cap fet /kap##fet/ [kaf.fét] cap so [kap##son/  [kat.ts3]
cap mos /Kap##mos/ [kam.m3s] cap joc /kap##3og/  [kad.d33k]

cap llit  /kap##Kit/  [kak.Kit]
cap riu /kap#tciw/ [kar.riw]
cap iot /Kap##jot/  [kaj.jst]

Les consonants sibilants no palatals’ també assimilen el mode d’articulacié de la
consonant segiient quan van seguides de lateral, rotica i semivocal (2a). Quan van
seguides d’oclusiva, fricativa no sibilant o nasal, en canvi, preserven el seu mode
d’articulacié (2b). Quan van seguides d’una altra sibilant, finalment, experimenten un
procés de dissimilacié de mode d’articulacié (2¢).?

(2) Sibilant no palatal + consonant

a. Sibilant no palatal + lateral, rotica, semivocal
dos llits ~ /doz##Kitz/  [doA.Kits]

dos rius /doz##riwz/ [dor.riws]

dosiots  /doz##iotz/  [doj.jdts]

' Per motius de simplificacid, en aquest treball es prescindeix de les seqiiéncies amb una fricativa
labiodental en primera posicio, que també poden resoldre’s amb un procés d’assimilacio regressiva de
mode. Per a un estudi detallat d’aquestes seqiiéncies, podeu consultar Pons (2004a).

* Per a una analisi dels processos que afecten les consonants palatals del mallorqui i el menorqui en el
marc de la fonologia autosegmental, podeu consultar els treballs de Palmada (1994a, 1996); i, per a una
analisi d’aquests processos en el marc de la teoria de I’optimitat, vegeu Pons (2004a) i Pons (en premsa).

3 Per a una analisi d’aquest procés en el marc de la fonologia autosegmental, vegeu Palmada (1994b); i,
per a un tractament del procés des de la teoria de I’optimitat, vegeu Pons (2003a, 2003b 2004a, 2004b).
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b. Sibilant no palatal + oclusiva, fricativa no sibilant, nasal
dos peus  /doz##tpewz/ [dos.péws]
dos fils /doz##filz/  [dos.fils]

dos nius /doz##niwz/ [doz.niws]

c. Sibilant no palatal + sibilant
dos sons  /dozttttsonz/  [dot.ts3ns]
dos gins  /doz##zinz/  [dod.d3ins]

Les consonants nasals solen preservar el seu mode d’articulaci6 (3a), llevat de quan van
seguides de lateral o de semivocal (3b), cas en que solen assimilar el mode d’articulacio
de la consonant segiient.

(3) Nasal + consonant

a. Nasal + oclusiva, fricativa, rotica

un peu /un#tpew/ [um.péw]
un foc /un#fog/ [um).f3k]
un riu /un#triw/ [un.riw]

b. Nasal + lateral, semivocal
un llum  /un#Aum/ [uA.Adm]
un iot /un#jot/ [uj.jot]

Les laterals, les rotiques i1 les semivocals, finalment, no assimilen mai el mode
. ., . 4
d’articulacié de la consonant segiient (4).

(4) Lateral, rotica, semivocal + consonant
vol dinar  /vol##tdinar/  [v3l.di.nd]
bar petit  /bar#patit/  [bar.pa.tit]
mai pot  /maj#pod/  [maj.pdt]

2.1.2. L’assimilacio regressiva de mode d’articulacio en occita

En occita, les oclusives finals assimilen el mode d’articulacié de la consonant sonant
segiient i, també¢, de la fricativa labiodental segiient; de vegades, el procés actua després
que hagi operat un procés de simplificacid consonantica:

(5) «Las consonants sordas c, p, t, ch, tz [...] plagadas
davant las autras consonantas s’assimilan: roc mol (rom
mol), clesc mol (clem mol), trop vielh (trob biel), mieg nud
(mien niit), taps longs (tal luncs) [...]» (Alibért 1976: 38)

* Les rotiques poden assimilar-se, opcionalment, a la lateral alveolar segiient en mallorqui i menorqui,
sobretot en posicio interior de mot (cf. pariar [palld]), i a la nasal alveolar segiient en mallorqui,
especialment en posici6 final de mot (cf. forn [fonn]).
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Quan ’oclusiva va seguida de fricativa sibilant, el grup es resol amb assimilacid
regressiva de lloc d’articulacid, tal com ocorre en mallorqui i menorqui:

(6) «Las consonantas sordas c, p, t, ch, tz e los grops cs, ps,
ts, chs placats avant s, j, se cambian en t: joc sabent (jot
sabent), avetz jogat (abet jugat), rocs sombres (rot
sumbres), naps gelats (nat jelats). (Alibert 1976: 38).

2.1.3. L assimilacio regressiva de mode d’articulacio en catala

Bona part de les varietats del catala presenten un procés d’assimilacid regressiva de
mode d’articulaci6 quan una consonant oclusiva va seguida de nasal o lateral
homorganiques. El procés també pot afectar les oclusives dentals seguides de nasal
bilabial.

(7) Oclusiva + nasal / lateral

cap mos /kap##mos/ [kam.m3s]
pot mirar /pod##mir+atr/ [pdm.mi.rd]
pot limitar  /pod##limit+a+rc/ [pol.li.mi.td]
pot nedar /pod##ned-+a+r/ [pon.no.0d]

2.2. El rotacisme

El rotacisme és un procés pel qual la consonant fricativa alveolar esdevé 1’aproximant
[1] o la rotica [r]. El rotacisme és un fenomen freqiient en les llengiies indoeuropees, i
especialment en les llenglies romaniques. Com ¢és sabut, en llati, la s va esdevenir » en
posici6 intervocalica, sembla que a partir d’un estadi previ de sonoritzacié (cf.
majosibus > majoribus). Altres llengiies indoeuropees que coneixen el fenomen de
rotacisme, ja sigui diacronicament o sincronicament, son el grec classic, 1’anglés antic i
’alemany antic. Es en les llengiies romaniques, perd, on el fenomen es déona amb més
intensitat, i, de forma general, ocorre en contextos semblants, aixd €s, en posicid
intervocalica, o en posicié de coda seguida de consonant sonora. Semblantment al
procés d’assimilacié regressiva de mode d’articulacid, el rotacisme implica una millora
dels contactes intersil-labics, ja que, en ser la consonant rotica o aproximant més sonant
que la fricativa alveolar, s’augmenta la distancia de sonicitat decreixent entre la
consonant situada en la posicio de coda i la consonant situada en la posicié d’obertura.

2.2.1. El rotacisme en mallorqui

En mallorqui, quan una fricativa alveolar va seguida d’oclusiva sonora o de nasal
experimenta un procés opcional de rotacisme, que consisteix en un canvi del mode
d’articulacié fricatiu a aproximant ([1]) o rotic ([r]). Segons Recasens (1991), el
rotacisme és un tret idiolectal que pot haver estat motivat per la percepcio erronia de la s
sonora en posicio implosiva. També apunta com a possible origen historic del fenomen
el contacte d’aquest dialecte amb els parlars occitans i també sards, en queé també hi ha
rotacisme, en posicio interior de mot i entre mots. L’autor matisa que en parles acurades
o en gent lletrada aquest fenomen es dona en menor grau o és practicament inexistent.
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Alcover (1908-1909: 294) ja es referia a aquest procés de rotacisme, i puntualitzava que
es tracta d’un procés que opera, sobretot, davant m i n. El treball de Moll (1934: 35), per
la seva banda, ofereix altres contextos d’aplicacié del fenomen. L’autor no descriu els
contextos de manera sistematica, perd en dona alguns exemples: colgar es darrer
[kol.jar.da.ré], es dia [a1.di.o] (per tant, davant de [d]), es meu estimat [01.mé.was.ti.mat],
des meu cor [dor.mew.k3], dos mocadors [d61.mo.ca.06s] (i, doncs, davant [m]), mules
guapes [mu.lar.gwd.pas] (per tant, davant [g]), dues vaques [du.o1.vd.cos] (i, per tant,
davant [v]). Veny (1998) també¢ fa referéncia al fenomen i especifica que es dona davant
de les consonants sonores m, n, d i g, 1 no esmenta les consonants sonores biv. En el
seu treball dedicat als contactes consonantics en mallorqui, Dols (1993: 73) extreu una
generalitzaci6 de les dades aportades pels estudis anteriors, 1 afirma que aquest fenomen
es dona davant de qualsevol segment sonor no sil-labic, aixo és, davant de consonant
sonora. En la resta de casos, o bé no hi ha rotacisme (cf. has posat, has tingut), o bé
opera un procés d’assimilacié regressiva de mode d’articulaci6 (veg. el § 2.1), o bé
opera un procés de dissimilacio (cf. has sabut). Per tant, es pot concloure que aquest
fenomen es dona solament davant de consonant oclusiva sonora o davant de consonant
nasal. Un fenomen curios, no constatat fins ara, son les realitzacions rotacistes davant de
[f], que es registren en les poblacions de Pollenca i de Soller: se[1] festes, e[1] focs (Pons
2000). A I’illa de Menorca, aquest fenomen ¢és practicament inexistent. Sorprenentment,
perd, en els etnotextos de 1’Atles Lingiiistic del Domini Catala apareixen casos de
rotacisme a Ciutadella. També és possible detectar casos esporadics de rotacisme a la
poblacio d’es Migjorn (fantasma [fon.tdrma]).

(8) Sibilant alveolar + consonant sonora o f

cases blanques [ka.zo1.bldn.kos] cases plenes [ka.zos.pld.nas]
cases verdes  [ka.zol.var.dos] cases taronges  [ka.zos.trdn.30s]
cases meves  |ka.zor.mé.vas] cases clares [ka.zas.kld.ras]

cases fortes [ka.zox.f3r.tos] ~ [ka.zas.far.tas]

2.2.2. El rotacisme en sard

En algunes varietats del sard, la s implosiva seguida de consonant oclusiva sonora o de
[i1, [m], [r], [z], [dz] i, també de [f], esdevé [r] per un procés de rotacisme semblant al
que opera en mallorqui (9a). El fenomen no es dona mai quan aquesta consonant
precedeix una consonant obstruent sorda (9b). El procés opera davant les mateixes
consonants quan es tracta de formes prefixades. En aquests contextos la [s] també pot
esdevenir ([1]).

(9) Sard (Pittau 1972: 33)

a. Fricativa alveolar + consonant sonora b. Fricativa alveolar + consonant sorda

trer boes tres panes
trer domos tres taulas
trer gattos tres canes
trer yannas tres santos
trer manos tres thitthulas
trer rosas tres sores
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trer ziros
trer zecos
trer fizos
trer tzentes

c. Formes prefixades

dirganau addistempus
dirgrdssia dispidakere
irbentiare isconcare
irdentare isperare

2.2.3. El rotacisme en gallec i en portugueés

En gallec i portugués també es dona aquest fenomen, davant de consonant sonora i
davant de fricativa no sibilant:

(10) Gallec (Dubert 1999) (11) Portugues (Lorenzo 1975)

estd[r] mal 0s domingos > or domingos
mais dinheiro > mair dinheiro

estd|r] doente
os dedos > or dedos

esta[r] facendo
do[r] cintos

2.2.4. El rotacisme en altres llengiies romaniques

El rotacisme també es registra en alguns dialectes del frances, com ara en picard,
especialment davant de / i n, si bé també és possible que ocorri en altres contextos com
ara davant de j i davant de v o f.

(12) Picard (Lorenzo 1975)

mesler > merlé
hasle > harle
posterne > porterne
murjoe, torjors
derver, orfraie

En occita també és possible aquest fenomen, especialment quan una s va seguida de
nasal:

(13) Occita (Lorenzo 1975)
isnealment > irnealment
rejesme > rejerme

disnat > dirnat

En diferents dialectes de 1’espanyol, es registra aquest fenomen davant de consonant
sonora o bé davant de fricativa interdental. Semblantment, en alguns dialectes de

33



I’asturia, hi ha rotacisme de s quan aquesta es troba en posicié de coda seguida de
consonant sonora:

(14) Algunes varietats del castella, en un registre col-loquial (Lorenzo 1975)

ascenso [a1.6¢én.s0]

los dientes [lox.djén.tes]
los domingos [loi.do.min.gos]
los dedos [lo1.0€.00s]

(15) Asturia (valls de Felechosa i Casomera) (Lorenzo 1975)

asma [dr.ma]

misma [méir.ma]
limosna [li.md1.na]

los gatos [lor.gd.tos]

los domingos [lo1.do.min.gos]
las yemas [lax.jé.mas]

isla [irla]

El rotacisme també es dona en les varietats de 1’espanyol parlades a Andalusia i a
America del Sud, en les quals alterna amb el fenomen de l’aspiracid. En aquestes
varietats, el rotacisme afecta tant la fricativa alveolar com la fricativa interdental.

(16) Andalus (Lorenzo 1975)
jazmin > jarmin
fosforera > forfoiyera

(17) Espanyol america (Lorenzo 1975)

a. Algunes varietats argentines b. Varietats cubanes
muslo > murlo muslo > murlo
fosforo > forforo chozno > chorno

c. Varietats colombianes d. Varietats mexicanes
isla>irla, ihla muslo > murlo

muslo > murlo, muhlo
limosna > limorna
limosnero > limornero

fosforo > forforo
e. Varietats de Puerto Rico

desnudo > dernudo
ascender > arcender
las dos > lar dos
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2.3. La semivocalitzacio de la fricativa alveolar en occita

La semivocalitzacio és un fenomen pel qual una consonant esdevé semivocal en
determinats contextos. Es tracta d’un procés que opera en les mateixes circumstancies
que el rotacisme tot i que és molt menys freqiient. Es possible trobar-lo en occita, en qué
tota [s] final esdevé [j] seguida de consonant obstruent sonora, de [f] o de sonant. El
procés no opera quan la fricativa alveolar precedeix una consonant sorda. Quan la
fricativa va seguida de consonant sorda és possible que es desencadeni un procés
d’aspiraci6 (Patrick Sauzet c.p.).

(18) Occita (Alibert 1976: 39)

las claus las filhos lai filhos

las portas bonis vins bonyi vins
bonas taulas cos niit coi niit
es mort ei mort

2.4. L africacio de sibilants, vibrantitzacio de bategants i epentesi

Fins ara s’han analitzat tota un colla de processos que impliquen un canvi de mode
d’articulacié de la consonant en posicié de coda, un canvi que implica sempre un
augment de la sonicitat de la consonant implicada. També €s possible, pero, que el canvi
de mode d’articulaci6 afecti la consonant situada en posicié d’obertura. Es el cas del
procés d’africacio que afecta tota sibilant precedida d’oclusiva en algunes varietats del
catala (19) o del procés de vibrantitzacio que afecta les bategants precedides de nasal
(20). Amb aquest canvi de mode d’articulaci6 de la consonant en posicido d’obertura
també¢ s’optimitzen les transicions sil-labiques originals.

(19)

a. Valencia (Jiménez 1997, 1999)
setze /sedz/ [séd.dze]
dotze /dodz/ [déd.dze]

b. Mallorqui i menorqui (Pons 2002, 2003a)
tot sol [tot#Hsol/ [tot.ts3l]
poc sol [pok##sol/ [pot.ts3l]

dessalar  /dostsal+ate/  [dottso.ld]

(20) Catala (a partir de Bonet & Mascard 1997)
honrat /onc+a-+d/ [un.rét]
folrar /folr+a+r/ [ful.rd]

Un altra manera d’optimitzar el contacte intersil-labic és inserint un element epentetic,
tal com ocorre en catala. Es pot veure en els exemples de (21):
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(21) Catala

vendria  /ben+rio/  [bon.drio]

[
vendra  /bent+ra/  [bon.drd]
vendre  /ben+tr/ [bén.dra]
temeria  /tem+rio/  [to.mo.rio]

[

[

[

temeré  [tem+re/ to.ma.ré]

venceré /benstre/ [bon.so.ré]

venceria /bens+rio/ [ban.sa.ris]

3. MOTIVACIONS

Quan s'observen els processos d’assimilacid regressiva de mode d’articulacio, de
rotacisme, de semivocalitzacid i de reforgament, es constata que el canvi de mode
d’articulacié d’alguna de les consonants implicades es pot relacionar, gairebé sempre,
amb la preséncia de dos segments que integren un grup consonantic amb una sonicitat’
intersil-labica creixent.

3.1. L’assimilacio regressiva de mode

El procés d’assimilacio regressiva de mode d’articulacidé que opera en catala i1 en occita
n’és un clar exemple. A cap mos, per exemple, la consonant oclusiva, situada en la
posici6 de coda sil-labica (en posicié implosiva) presenta una sonicitat menor que no pas
la consonant nasal, situada en la posici6 d’obertura sil-labica (en posicid explosiva), de
manera que aquestes dues consonants integren una seqiiencia amb una sonicitat
intersil-labica creixent (vegeu I’escala de sonicitat de 22); i, per aixo, hi opera
I’assimilacio regressiva de mode d’articulacié (cf. [kam.m3s]). A un peu, en canvi, la
nasal mostra una sonicitat major que no pas I’oclusiva, de manera que la seqiiéncia
consonantica integrada per aquests dos segments presenta una sonicitat intersil-labica
decreixent; en aquest cas, per tant, no opera l|’assimilacio regressiva de mode
d’articulacié (cf. [um.péw]). Es possible detectar la mateixa asimetria, i els mateixos
condicionants, entre les seqiiéncies dos [lits o un llum, amb assimilaci6 regressiva de
mode d’articulaci6 (cf. [doA.£its], [uk.Aum]), i les seqiiéncies dos peus i un peu, amb
preservacio del mode d’articulacié de la consonant en posicio de coda (cf. [dos.péws],

[um.péw]).

> La sonicitat fa referéncia al grau d’obertura oral dels sons, el qual es relaciona de manera directa amb el
seu grau d’intensitat i, doncs, amb el seu grau de perceptibilitat o audibilitat. En aquest sentit, les vocals
son els sons amb una major grau de sonicitat o perceptibilitat, mentre que les oclusives sén els sons amb
un menor grau de sonicitat. Per a una exposicié detallada sobre el grau de sonicitat dels sons i els seus
efectes en I’estructura sil-labica de les llengiies del mén, es pot consultar Clements (1990), i per a una
argumentacio detallada dels efectes de la sonicitat en I’estructura sil-labica del catala, es pot consultar
Lloret (2002: 197-208).
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(22) Escala de sonicitat tradicional (de menys a més sonicitat)
OBSTRUENTS _ SONANTS _
oclusives, africades > fricatives > nasals > | liquides > _semivocals > vocals

[p], [t], k], [b], [is] [s] [z], [f] [m], [n] [1] (4], [r], [r] m [w]

! P 3 4 s 6

Aquest comportament assimilatori és atribuible, com s’avancava, a la Llei del Contacte
Sil-labic, definida per Vennemann (1988) tal com s’exposa a (23), i reformulada en
termes de sonicitat en diferents treballs dedicats a 1’estudi de 1’estructura sil-labica, com
ara el de Clements (1990). Segons aquesta llei, davant d’una seqiiéncia de dues
consonants adjacents situades en sil-labes diferents, la consonant situada en la posici6 de
coda ha de presentar una for¢a segmental menor o igual que la consonant situada en la
posici6 d’obertura, o, el que és el mateix, la consonant situada en la posicio de coda ha
de presentar una sonicitat major o igual que la consonant situada en la posicid
d’obertura.

(23) Llei del Contacte Sil-labic (Vennemann 1988: 40)

«Un contacte sil-labic A’B és preferible com menys
forca segmental presenta la consonant A, i com més
forca segmental presenta la consonant B»

(24) Reformulaci6 de la Llei del Contacte Sil-labic
en termes de sonicitat (veg. Clements 1990)

«La sonicitat de dos segments heterosil-labics
adjacents successius ha de ser igual o decreixent»

L’assimilaci6 regressiva de mode d’articulacio pot interpretar-se com una estrateégia per
millorar els contactes intersil-labics entre consonants adjacents; per satisfer, en
definitiva, la Llei del Contacte Sil-labic o la també anomenada restriccid SONICITAT
INTERSIL-LABICA. Els efectes d’aquesta restriccid es fan molt evidents en les seqiiéncies
amb una oclusiva en la posicio de coda, ja que, en tractar-se de les consonants menys
sonants de totes, estan sempre implicades en grups heterosil-labics amb una sonicitat
creixent, llevat de quan van seguides d’una altra consonant oclusiva. Aquesta
circumstancia explica que aquest tipus de consonants experimentin, gairebé sempre, un
procés d’assimilacié regressiva de mode d’articulacio.

(25)
oclusives >

fricatives >  nasals > liquides > semivocals > | vocals

1 2 3 4 5 6
cap fet
. cap mos .
ar e , kaﬁ.mo’s cap it i
X K £it cap 1ot
kaj.jst
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De manera preliminar, doncs, es pot hipotetitzar que hi ha assimilacié regressiva de
mode d’articulacié quan la sonicitat entre dos segments heterosil-labics adjacents és
creixent, €s a dir, quan el valor de sonicitat del segment en la posicié de coda sil-labica
¢s inferior al valor de sonicitat del segment en la posici6 d’obertura sil-labica. Aquesta
interpretacié és valida, també, per donar compte del comportament de les seqiiéncies de
sibilant seguida de sonant no nasal (26a) i per a les seqiiéncies de nasal seguida de
lateral o semivocal (26b). En aquests casos, en efecte, la preséncia d’una sonicitat
intersil-labica creixent justifica que operi 1’assimilaci6 regressiva de mode. Ara bé, les
fricatives, les nasals i les liquides seguides de consonant heterosil-labica mostren un
comportament que depassa les possibilitats explicatives de la proposta basada en la
restriccid SONICITAT INTERSIL-LABICA. En efecte, les sibilants, a diferéncia de la resta
d’obstruents, no sempre s'assimilen al mode d'articulacié de la consonant seglient per
efecte d’aquesta restriccid; en una seqiiéncia com ara dos nius, la sonicitat intersil-labica
¢s creixent 1, tanmateix, no opera el procés d’assimilacié regressiva de mode
d’articulacié (27a). El mateix ocorre en les seqiiencies de nasal seguida de vibrant (27b),
en les seqiiencies de lateral seguida de semivocal (27¢), o en les seqiiéncies de bategant
seguida de semivocal (27d); en tots aquests casos, tot i que la sonicitat intersil-labica és
creixent, no hi ha assimilacid regressiva de mode d’articulacio.

(26) Assimilacio de mode de sibilants i1 nasals

a.dos llits  /doz##Kitz/ [doA.Aits]

dos rius  /doz##triwz/ [dor.riws]
dos iots  /doz#t#jotz/ [doj.j3ts]

b. un llum /un#Kum/ [uk.AUm]
un iot /un#jot/ [uj.jot]

(27) Manca d’assimilaci6 de sibilants i sonants

a. dos nius  /doz##niwz/ [doz.niws]
b. un riu /un#riw/ [un.riw]
c.voliots  [vol##iotz/ [val.jsts]
d. miriots  /mir##jotz/ [mir.j3ts]

Si s’observa el comportament de les consonants sibilants, que s’assimilen al mode
d’articulacié quan van seguides de liquida 1 de semivocal, perd no pas quan van
seguides de nasal, es constata que, per tal que operi I’assimilacio regressiva de mode
d’articulacio, la sonicitat creixent entre els dos segments heterosil-labics adjacents ha
de ser de més d'un grau de diferéncia. En efecte, la distancia de sonicitat entre una
sibilant 1 una nasal és de només un grau; en canvi, la distancia de sonicitat entre una
sibilant i una liquida o una semivocal és de més d’un grau. Aixo explicaria que en les
seqliencies de sibilant seguida de nasal hi hagi preservacié del mode d’articulacio (veg.
27a) 1 que, en canvi, en les seqiiéncies de sibilant seguida de liquida o de semivocal hi
hagi assimilaci6 regressiva de mode d’articulacio (veg. 26a).
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(28)

oclusives > fricatives > nasals > liquides > semivocals > vocals
12 3 4 5 6
dos nius . .
doz.ni dos llits dos iots
.11 — .
07 IS doX.Aits doj.jats

Aquest comportament dona suporta a la idea defensada per Murray & Vennemann
(1983), segons la qual la idoneitat d'un determinat contacte intersil-labic varia d'acord
amb la major o menor distancia de sonicitat entre els segments adjacents. Aquests autors
proposen una extensié de la Llei del Contacte Sil-labic, segons la qual la idoneitat d'un
determinat contacte consonantic A°B, en qué A i B son segments i a i b els seus valors
de sonicitat, augmenta com més gran ¢€s el valor de a — b:

(29) Extensio de la Llei del Contacte Sil-labic
(Murray & Vennemann 1983)

La idoneitat d'un determinat contacte consonantic A$B, en
que A 1 B son segments 1 a 1 b els seus valors de sonicitat,
augmenta com més gran ¢€s el valor de a — b.

Tenint en compte aixo, una sil-labificaci6 com ara am./la —amb una distancia de -1,
segons 1’escala de (22)— constitueix una violacié6 menor d'aquest principi que no pas
una seqiiencia com ara at.ja —amb una distancia de —4, segons 1’escala de (22). Seguint
aquesta extensio de la Llei del Contacte Sil-labic, Clements (1990: 318) estableix la
matriu de contactes intersil-1abics de (30), en qué els contactes intersil-labics milloren de
baix a dalt i d'esquerra a dreta. Segons aquesta matriu, una sil-labificacio del tipus at.a,
amb una diferéncia de sonicitat de -5, exemplifica el pitjor tipus de contacte sil-labic
possible, mentre que una sil-labificacio del tipus a.ta, amb una diferéncia de sonicitat de
+5, exemplifica el millor tipus de contacte sil-labic possible.

(30) Matriu dels contactes sil-labics (adaptada de Clements 1990: 319)

\Y% SV L N )
vV V.V V.SV VL V.N més harmonic
SV SV.v SV.SvV SV.L SV.N SV.0
L LV L.SV L.L LN L.O
N N.V N.SV N.L N.N N.O
O 0.Sv O.L O.N 0.0 | menys harmonic
>
menys harmonic més harmonic

|V=V0cals; SV=semivocals; L=liquides; N=nasals; O=Obstruents|

Seguint aquesta matriu, una seqiiéncia com ara dos nius —en que la diferéncia de
sonicitat entre els dos segments adjacents és -1— és menys ofensiva que no pas una
seqiiéncia com ara dos llits o dos iots —en qué la distancia de sonicitat ¢és -2, en el
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primer cas, i -3, en el segon. Es podria establir, doncs, que hi ha una restricci6 de
marcatge que prohibeix que la sonicitat creixent entre dos segments heterosil-labics
adjacents sigui de més d'un grau de diferéncia, o, el que és el mateix, que la diferéncia
de sonicitat entre dos segments heterosil-labics sigui igual o inferior a -2. Aquesta
restriccio rebria la formulacio de (31).

(31) *DISTANCIA < -2

Es prohibeixen les seqiiéncies consonantiques heterosil-labiques amb una diferéncia de
sonicitat igual o inferior a -2. (La sonicitat creixent entre dos segments heterosil-labics
adjacents successius no pot ser de més d'un grau de diferéncia.)

El problema d’una restriccié d’aquestes caracteristiques €s que és massa especifica:
serveix per donar compte de les dades del mallorqui i del menorqui, perd, no hi ha
evidencia empirica que tingui un paper destacat en altres varietats dialectals o llengiies.
Una altra manera d’expressar formalment la major o menor harmonia en funcié de la
major 1 menor distancia de sonicitat entre les consonants heterosil-labiques adjacents és
recorrent a una jerarquia de restriccions referents a les distancies de sonicitat permeses
entre consonants heterosil-labiques contiglies, seguint Gouskova (2005): 1’autora
proposa desglossar la restriccid absoluta SONICITAT INTERSIL-LABICA en diferents
subrestriccions referents a la distancia de sonicitat permesa entre consonants
heterosil-labiques adjacents; 1’autora sosté que SONICITAT INTERSIL-LABICA no és pas
una restriccio unitaria sind una subjerarquia de restriccions com la que figura a (32):

(32) Subjerarquia de restriccions referents a la sonicitat intersil-labica (modificada de
Gouskova 2003)

*DIST -6 >> *DIST -5 >> *DIST -4 >> *DIST -3 >> *DIST -2 >> *DIST -1 >>
*DIST 0 >>
*DIST +1 >> *DIST +2 >> *DIST +3 >> *DIST +4 >> *DIST +5 >> *DIST +6

Per donar compte dels casos exposats abans, només cal situar la subjerarquia *DIST -6
>> *DIST -5 >> *DIST -4 >> *DIST -3 >> *DIST -2 per damunt d’IDENT(sibilant), i
IDENT(sibilant) per damunt de la subjerarquia *DIST -1 >> *DIST 0 >> *DIST +1 >>
*DIST +2 >> *DIST +3 >> *DIST +4 >> *DIST +5 >> *DIST +6. D’aquesta manera, les
seqiiencies del tipus dos mius no es resolen sense assimilacié regressiva de mode
d’articulacié perque la distancia de sonicitat entre la sibilant i la nasal és de només un
grau negatiu i les seqiiéncies del tipus dos [lits 1 dos iots es resolen amb assimilacio
perque la distancia de sonicitat entre els segments implicats és de menys d’un grau
negatiu:

(33)
a. dos nous /doz##now+z/ [doz.ndws]
/doz##nowz/ IDENT(sib) | *DiIST -1

< a. [doz.ndws] *

b. [don.ndws] *l
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b. dos llits /doz##Kitz/ [doK.Kits]

/doz##Kitz/ *DIST -2 | IDENT(sib)
a. [doz.Aits] *l
o b. [dok.Aits] *

c. dos iots /doz##jotz/ [doj.j3ts]
/doz##jotz/ *DIST -3 | IDENT(sib)

a. [doz.jots] *1

= b. [doj.jots] *

La introduccié d’aquesta jerarquia de restriccions i una petita matisacié en l'escala de
sonicitat assumida fins ara, condueix als resultats volguts per a la resta de dades. Els
casos del tipus un riu i un llit, amb preservacié del mode d’articulacié i amb assimilacio,
respectivament, posen de manifest la necessitat d’introduir aquesta matisacié en 1’escala
de sonicitat. En tots dos casos, efectivament, la diferéncia de sonicitat és de -1, pero
presenten un comportament diferent: la nasal s’assimila a la lateral perd no pas a la
vibrant. Es per aixo que es proposa una petita variacié en l'escala de sonicitat en qué les
vibrants es desmarquen de la resta de liquides, i presenten un grau de sonicitat menor
que aquestes (34). De fet, el menor grau de sonicitat de les vibrants respecte de la resta
de liquides ha estat adduit en altres treballs per donar compte de comportaments
semblants. Shin (1997), per exemple, proposa una variacio de l'escala de sonicitat
identica que la de (34) per tal de donar compte dels fets del toba batak, llengua en que la
[r] assimila el mode d’articulaci6 de la [1], perd no pas a la inversa, fet que indica,
segons l'autor, que la sonicitat de [1] és major que la de [r]. Bonet & Mascar6 (1997),
d’altra banda, argumenten que la distribuci6 de les rotiques en catala i en altres llengiies
romaniques sembla que també dona suport a atorgar una menor sonicitat a les vibrants
que a la resta de liquides; per aix0, aquests autors situen les vibrants en el grup de les
obstruents pel que fa a la sonicitat. De totes maneres, ¢s suficient, per donar compte dels
fets, de situar les vibrants en un escal6 inferior en 1’escala de sonicitat.

(34) Modificacio de [’escala de sonicitat

oclusives > |

ibrant > éliquides >

Ul
4" 15 6 7

emivocals > | vocals

Aquesta modificaci6é en ’escala de sonicitat incrementa la distancia de sonicitat que
s’estableix entre les nasals i les liquides (no vibrants) i manté la distancia de sonicitat
(assumida fins ara) que s’estableix entre les nasals i les vibrants. Aixo permet explicar
que les nasals assimilin el mode d’articulacié de la consonant lateral segiient, i que, en
canvi, preservin el seu mode d’articulaci6 quan van seguides de consonant vibrant. En
efecte, assumint que és preferible preservar el mode d’articulacié nasal que no pas
satisfer la restriccid *DIST -1 és previsible el manteniment del mode d’articulaci6 de la
nasal en un cas com ara un riu, en que la distancia de sonicitat és de tan sols -1, segons
la nova escala de (34). D’altra banda, assumint que és preferible satisfer la restriccid
*DIST -2 que no pas preservar el mode d’articulacié nasal, és previsible que una
seqiiéncia com ara un [lit, amb una distancia de sonicitat de -2, segons 1’escala de
sonicitat proposada a (34), es resolgui amb assimilacio regressiva de mode d’articulacio.
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Cal tenir present, perd, que aquesta matisaci6 en 1’escala de sonicitat complica
I’explicaci6 de les seqiiencies de vibrant seguida de semivocal (aferr iogurts), en que hi
hauria d’haver assimilaci6 regressiva de mode d’articulacié ja que la distancia de
sonicitat entre aquests dos tipus de segments és -2 segons la nova escala proposada.
Perd aquest no és el comportament del mallorqui i el menorqui, en qué aquestes
seqiiéncies es resolen sense assimilacio. Per aix0, s’introdueix una nova matisacié en
I’escala de sonicitat, en qué les liquides ocupen la mateixa posicid que les semivocals,
proposta que, en certa manera, s’acosta a la de Wheeler (1987), el qual atorgava a les
liquides un grau superior de sonicitat, per tal de donar compte del procés d’epéntesi
final del catala en casos com ara aire.

(35) Nova modificacio de I’escala de sonicitat

oclusives éFricatives énasals évibrant ésemivocals, liquides évocals
2 34 5 6

Aquesta modificacio no €s pas ad hoc, tal com podria semblar a primer cop d’ull, ja que
en el marc de les diferents varietats del catala, hi ha forca dades que 1’avalen. Per
exemple, en catald no es permeten les seqiiéncies intrasil-labiques amb la mateixa
sonicitat o amb una sonicitat creixent, circumstancia que es resol amb la insercié d’una
vocal epentética (36a). Quan la sonicitat intrasil-labica és decreixent, en canvi, no opera
el procés d’epentesi (36b). En contra d’aquesta prediccid, en catala hi ha seqiiencies
consonantiques subjacents amb una sonicitat intersil-labica decreixent segons 1’escala de
sonicitat tradicional que es resolen amb insercié d’una vocal epentética. Es el cas de les
seqiiéncies finals integrades per semivocal seguida de liquida (36c¢).

(36) Catala
a. centre /sentr/ [sént.ro] (cf. centr-al)
pacte /pakt/ [péat.to] (cf. pact-isme)
b. camp /kamp/ [kdmp]
parc  /park/ [pérk]
c. aire /ajr/ [4j.co]  (cf. air-et)

La inserci6 d’aquesta vocal (veg. 35¢) és facil de justificar si s’assumeix, com es fa en
I’escala de (33), que la sonicitat de les semivocals i de les liquides és la mateixa. Aixi,
per la mateixa rad que s’insereix una vocal de suport en una forma com ara pacte /pakt/
[pakta], en que les dues consonants finals tenen el mateix valor de sonicitat, s’insereix
una vocal en una forma com ara aire, en que, segons 1’escala assumida a (34), les dues
darreres consonants també presenten la mateixa sonicitat. (Per a altres dades del catala
que donen suport a aquesta escala, podeu consultar Pons 2004a.)

A (36) s’exposa la jerarquia de restriccions que dona compte del comportament
assimilatori del mallorqui 1 el menorqui, i1 en les taules segiients se’n poden observar els
efectes:

(36) Jerarquia de restriccions (mallorqui i menorqui)

*DIST -6 >> *DIST -5 >> *DIST -4 >> *DIST -3 >> *DIST -2 >> IDENT(nasal),
IDENT(sibilant), IDENT(liquida) >> *DIST -1 >> *DIST 0 >> *DIST +1 >> *DIST +2 >>
*DIST +3 >> *DIST+4 >> *DIST +5 >> *DIST +6 >> IDENT(oclusiva)
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(37)
a. puc lamentar /pugilomentar/ [pul.lo.mon.td]
/pug##lomentar/ *DIST -4 IDENT(oclusiva)

a. [,pug.lo.mon.td] *

< b. [,pul.lo.mon.td] *
b. s6n lits /so+n##Kit+z/ [sok.Kits]
/son##Ait+z/ *DIST -2 IDENT(nasal)
a. [son.Aits] *!
& b. [S0A.Aits] *
c. som iots /son##jotz/ [s0j.jdts]
/son##jotz/ *DIST -2 IDENT(nasal)
a. [Son.jsts] *)
< b. [50j.j3ts] *
d. son rius /son##riwz/ [son.riws]
/son##riwz/ *DIST -2 | IDENT(nas) | *DiST -1
%

“a. [son.riws]

b. [sor.riws] *

c. [son.riws] *l

(38) Contactes sil-labics permesos en mallorqui i menorqui

Obertura| 6 5 4 3 3 1
Coda V SV/L Vib Nas Fric Ocl A

6 A% 0 +1 +2 +3 +4 +5 §
s osvL[E o0 41 w2 43 44 ||F
4 Vib -1 0 +1 +2 +3 §j
3 Nas -1 0 +1 +2 ;
3
2 Fric -1 0 +1 §

1 0

>
menys harmonic més harmonic

Distancia de sonicitat no permesa per a les obstruents no sibilants
Distancia de sonicitat no permesa per a les sonants i les sibilants
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El comportament de 1’occita, en que les oclusives assimilen el mode d’articulaci6 de la
consonant segilient, s’explica per ’activitat de la jerarquia de restriccions *DIST -6 >>
*DIST -5 >> *DIST -4 >> *DIST -3 >> *DIST -2 >> *DIST -1 >> IDENT(oclusiva).

(39)
roc mol *DIST -2 | IDENT(oclusiva)
< a. rom mol *

b. roc mol *
(40)
tap long *DIST -4 | IDENT(oclusiva)
< a. tal long *

b. tap long *|

El fet que ni el mallorqui i menorqui ni 1’occita presentin assimilacid regressiva de
mode d’articulacié quan una oclusiva va seguida de sibilant s’explica perque el procés
donaria lloc a una seqiiéncies de dues sibilants adjacents, seqiiéncia que no es permet en
cap d’aquestes varietats (cf. dos sons [dot.tsdns]; bonas segas [ bu.noj.'se.yos)).

3.2. El rotacisme i la semivocalitzacio

El desglossament de la restriccid SONICITAT INTERSIL-LABICA en una subjerarquia de
restriccions com la de (32) també preveu que un contacte intersil-labic amb una
distancia positiva ¢és susceptible de millora. Aixi, per exemple, és més harmonic un
contacte amb una distancia positiva de 5 que no pas un contacte intersil-labic amb una
distancia positiva de 1. Aixo permet donar compte del procés de rotacisme que actua en
mallorqui i en sard: en una seqiiéncia com ara es dies, en efecte, la distancia de sonicitat
¢s d’un grau positiu, i, en una seqiiéncia com ara e[r] dies (amb rotacisme), la distancia
de sonicitat és de 3 graus positius, segons I’escala proposada. En les varietats que
practiquen rotacisme, la restriccio de fidelitat IDENT(sibilant) ha d’estar situada per
davall de *DIST +1, per explicar els casos del tipus es dies, amb una distancia de +1.
El fet que el rotacisme només afecti les sibilants seguides de consonant sonora
s’explica per la restricci6 COMPARTIU(sonoritat), segons la qual les seqiiencies de
consonants adjacents han de tenir la mateixa sonoritat (veg. 42). Avala aquesta hipotesi
el fet que en occita la [s] esdevingui [h] quan la consonant segiient és sorda. D’altra
banda, el fet que el pas sigui a aproximant alveolar ([1]) o a bategant ([r]) i no pas
semivocal ([j]) o a lateral ([l]), cal atribuir-ho a la restricci6 de fidelitat
IDENT(+consonantic) i a la restriccié IDENT(continu), respectivament.

(41) dos deus /doz##tdewz/ [do1.déws]

/doz##dewz/ CoMmp(son) | IDENT(+cons) | *DIST +1 | IDENT(sib) | IDENT(cont)
< a. [do1.déws] *

b. [doz.déws] *!

c. [doj.déws] *l *

d. [dol.déws] * *!
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(42) dos peus /doz#tpewz/ [dos.péws]

/doz##tpew+z/ Comp(son) | IDENT(+cons) | *DIST +1 | IDENT(sib) | IDENT(cont)
a. [dox.péws] *l *

< b. [dos.péws] *
c. [doj.péws] *! * *
d. [dol.péws] *l * *

La mateixa jerarquia dona compte del rotacisme en sard, que afecta també la [s] seguida
de consonant sonora.

(43) tres boes /tres#tboez/ [trer.bdes]

Jtres#boes/ Comp(son) | IDENT(+cons) | *DIST +1 | IDENT(sib) | IDENT(cont)
< a. [trer.bdes] *

b. [trez.bdes] *l

c. [trej.boes] *! *

d. [trel.boes] * *l

(44) tres panes /trestipanes/ [trer.pdnes]

/tresttpanes/ CoMmp(son) | IDENT(+cons) | *DIST +1 | IDENT(sib) | IDENT(cont)
a. [trer.pdnes] *l *

< b. [tres.pdnes] *
c. [trej.pdnes] *! * *
d. [trel.pdnes] *! * *

En occita, en que no actua un procés de rotacisme sind un procés de semivocalitzacid de
fricativa alveolar, la restriccid IDENT(+cons) ocupa una posicié menys rellevant en la
jerarquia. Es possible que en aquesta varietat la sonicitat de les semivocals sigui un grau
major que la sonicitat de les bategants, de manera que una transicio sil-labica de
semivocal a oclusiva es mostra més harmonica que no pas una transicié sil-labica de
rotica a oclusiva atés que la distancia de sonicitat és major en el primer cas. La
jerarquitzacié de *DIST + 3 per damunt d’IDENT(+cons) motivaria la seleccido del
candidat amb semivocalitzacid: es vielh — ei vielh. El fet que el procés només operi
davant de consonant sonora s’explica, també, per D’activitat de la restriccio
CoMPARTIU(sonoritat), la qual bloqueja el procés quan la segona consonant és sorda.

4. REMARQUES FINALS

En aquest article s’ha constat que en les llengiies romaniques hi ha una marcada
tendéncia a evitar les transicions sil-labiques amb una sonicitat creixent, situacid que es
resol amb un procés d’assimilacid regressiva de mode d’articulaci6. Aquest és el
comportament que es registra, per exemple, en mallorqui i menorqui 1 en occita.
L’activitat d’una restricci6 de marcatge en contra de les seqiiéncies intersil-labiques
amb una sonicitat creixent (SONICITAT INTERSIL-LABICA) i la seva interacci6 amb les
restriccions de fidelitat explica aquest comportament. Les transicions sil-labiques amb
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una sonicitat decreixent tamb¢ son susceptibles de millora, tal com demostren el procés
de rotacisme (que ocorre en mallorqui, en sard i en gallec, entre altres llengiies
romaniques) i el procés de semivocalitzacié (que s’esdevé en occita). En aquests casos,
en efecte, es parteix de transicions sil-labiques amb una sonicitat no necessariament
creixent. Aquests fets demostren que SONICITAT INTERSIL'LABICA no és pas una
restriccid unitaria sind tota una jerarquia de restriccions en contra de totes les
configuracions intersil-labiques possibles, tant les que mostren una sonicitat
intersil-labica negativa com les que mostren una sonicitat intersil-labica positiva. La
interaccid de cadascuna d’aquestes restriccions amb les restriccions de fidelitat actives
en les llenglies explica la tipologia de processos estudiats. El fet que aquests processos
de rotacisme i de semivocalitzaci6 només operin quan la consonant que segueix la
consonant afectada és sonora s’explica per la preferéncia lingiiistica de les llengiies que
les consonants en contacte tinguin el mateix valor de sonoritat.
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